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Nota del Secretario Ejecutivo

. INTRODUCCION

1. El parrafo 1 del articulo 14 del Protocolo de Nagoya establece un Centro de Intercambio de
Informacién sobre Acceso y Participacion en los Beneficios como parte del mecanismo de facilitacion al
gue se hace referencia en el parrafo 3 del articulo 18 del Convenio. ElI Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB serd un medio para compartir informacion relacionada con el acceso y la
participacién en los beneficios y facilitara el acceso a la informacién pertinente para la aplicacion del
Protocolo proporcionada por cada Parte.

2. El parrafo 4 del articulo 14 dispone que, en su primera reunion, la Conferencia de las Partes que
acta como reunién de las Partes en el Protocolo de Nagoya (COP-MOP) examinara las modalidades de
funcionamiento del Centro de Intercambio de Informacidn sobre APB, incluidos los informes sobre sus
actividades, y las mantendré& en examen en lo sucesivo.

3. De acuerdo con la recomendacion 1/1 del Comité Intergubernamental especial de composicion
abierta para el Protocolo de Nagoya (de ahora en adelante Comité Intergubernamental), el Secretario
Ejecutivo esta implementando la fase experimental siguiendo la orientacion establecida en el anexo a la
recomendacion 1/1 y en la recomendacion 2/4. Ademas, en su undécima reunion la Conferencia de las
Partes (COP) en el Convenio hizo suyos un plan de trabajo indicativo y un calendario de actividades que
se llevaran a cabo hasta la primera reunion de Conferencia de las Partes que actiia como reunién de las
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Partes en el Protocolo, tal y como se exponen en el documento UNEP/CBD/COP/11/11 (parrafo 2 de la
decision XI/1 C).

4. Con vistas a ayudar al Secretario Ejecutivo a implementar la fase experimental del Centro de
Intercambio de Informacidn sobre APB, en el parrafo 1 de la decisiéon XI1/1 C la Conferencia de las Partes
establecio un comité oficioso de asesoramiento (COA) para que brinde asistencia en relacién con los
problemas técnicos que surjan durante la implementacion de la fase experimental del Centro de
Intercambio de Informacién sobre APB hasta la primera reunion de la Conferencia de las Partes en el
Protocolo. Dicha decision dispuso que el COA celebraria una reunion, sujeto a la disponibilidad de
recursos financieros, y debates oficiosos a través de Internet, segin sea necesario, y notificaria los
resultados en la tercera reunion del Comité Intergubernamental.

5. Gracias a la generosa contribucion financiera de la Union Europea, el COA se reunid del 2 al 4
de octubre de 2013 en Montreal. El resumen de los resultados esta disponibles en el documento
UNEP/CBD/ICNP/3/INF/5.

6. Asimismo, en el parrafo 5 de la decision XI/1 C la Conferencia de las Partes pidio al Secretario
Ejecutivo que informase al Comité Intergubernamental, en su tercera reunion, sobre el progreso de la
implementacion de la fase experimental del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB,
incluyendo lo que se refiere al registro de la informacion relativa a permisos nacionales o sus
equivalentes y a cuestiones técnicas relativas al establecimiento de un certificado de cumplimiento
reconocido internacionalmente. En el parrafo 6 de la misma decision, la Conferencia de las Partes pidio
también al Secretario Ejecutivo que siguiera perfeccionando el proyecto de modalidades de
funcionamiento recogido en el anexo del documento UNEP/CBD/ICNP/2/9 una vez que hubiese
avanzado la implementacion de la fase experimental del Centro de Intercambio de Informacion sobre
APB, teniendo en cuenta las opiniones expresadas en la segunda reunion del Comité Intergubernamental,
y que las sometiera a la consideracion de las Partes en la tercera reunion del Comité Intergubernamental
y en la primera reunién de la COP-MOP.

7. El Secretario Ejecutivo ha preparado la presente nota en este contexto. La seccion Il de la nota
informa del progreso de la implementacion de la fase experimental del Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB. La seccion Il aborda el proyecto de modalidades de funcionamiento del Centro
de Intercambio de Informacion sobre APB. La seccion IV indica una serie de cuestiones adicionales con
el fin de que el Comité Intergubernamental las considere. Por dltimo la seccién V propone
recomendaciones para que el Comité Intergubernamental las considere en su tercera reunion.

1. INFORME DEL PROGRESO DE LA IMPLEMENTACION DE LA FASE
EXPERIMENTAL DEL CENTRO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
SOBRE APB

8. De conformidad con el parrafo 1 de la recomendacion 1/1 del Comité Intergubernamental, el
Centro de Intercambio de Informacién sobre APB esta siendo implementando por fases, desarrollando
sus funciones y actividades en respuesta a una demanda clara e identificada, incorporando los
comentarios y opiniones de los usuarios, conforme a los recursos disponibles y reconociendo la
importancia de llegar a una comprension comun de las cuestiones no resueltas en el Comité
Intergubernamental para el Protocolo de Nagoya.

9. El desarrollo del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB se esta basando en:

a) la orientacion proporcionada por el Comité Intergubernamental en el anexo a la
recomendacion 1/1 y en la recomendacion 2/4;

b) el plan de trabajo indicativo y el calendario de actividades que se llevaran a cabo hasta la
primera reunion de las Partes en el Protocolo, tal y como se exponen en el documento
UNEP/CBD/COP/11/11 y los ha respaldado la Conferencia de las Partes (parrafo 2 de la decision
XI/1 C);
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C) la orientacion técnica para la resolucién de problemas técnicos proporcionada por el
comité oficioso de asesoramiento (UNEP/CBD/ICNP/3/INF/5).
10. Las siguientes secciones informan del progreso realizado siguiendo la orientacion anteriormente

mencionada y la experiencia adquirida durante la fase experimental del Centro de Intercambio de
Informacion sobre APB. Para el desarrollo de la fase experimental del Centro de Intercambio de
Informacidn sobre APB se ha tenido en cuenta la experiencia adquirida con el funcionamiento del Centro
de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia (CIISB) y el progreso del mecanismo
de facilitacion.

A. El sitio web del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB

11. El Centro de Intercambio de Informacién sobre APB esta disponible en un sitio web especifico
(http://absch.cbd.int) que administra la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica.

12. Tal y como dispone el articulo 14 del Protocolo, el Centro de Intercambio de Informacién sobre
APB queda establecido como parte del mecanismo de facilitacion del Convenio. EI mecanismo de
facilitacion ha sido disefiado como plataforma Unica y unificada que presta apoyo tanto al centro de
intercambio de informacién del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia como al del
Protocolo de Nagoya. Por consiguiente, hacen falta formatos y reglas comunes que sean compatibles y, si
es posible, estén armonizados en todo el mecanismo de facilitacion. Los formatos comunes elaborados
para la fase experimental del Centro de Intercambio de Informacidén sobre APB hacen el mayor uso
posible de textos predefinidos o de vocabularios controlados que son compatibles con los vocabularios
controlados del mecanismo de facilitacion y el CIISB.

13. El sitio web del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB contiene una serie de paginas
web que ofrecen una introduccién e instrucciones para buscar y registrar informacion en él. Dichas
paginas son: «About the ABS Clearing-House» (Acerca del Centro de Intercambio de Informacién sobre
APB), «Finding information» (Busqueda de informacion), «Registering information» (Registro de
informacidn) y «Resources» (Recursos).

14. La mayoria de las paginas web del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB estan a
disposicién del publico (excepto las paginas de registro y areas especiales, como los foros especificos).
La informacion publicada en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB estara a disposicion de
todos los usuarios mediante la funcion de basqueda.

15. Dicha informacién serd proporcionada y publicada por las Partes y por interesados directos
pertinentes. La Secretaria también publicard ciertas categorias de informacién (p. ej. registros de
referencia y designaciones de puntos focales nacionales y de autoridades editoriales). Para poder
presentar, modificar o borrar informacidn, todos los usuarios tienen que estar registrados en el Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB y deben iniciar sesién en su cuenta. Una vez registrados, los
usuarios pueden presentar ciertas categorias de informacién que dependen de su papel especifico. Es
posible que el acceso a areas especiales, como por ejemplo portales de colaboracion o foros especificos,
dependa de las funciones asignadas a cada papel.

16. El Centro de Intercambio de Informacion sobre APB ha sido disefiado para ofrecer versiones en
los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas, pero también ofrece enlaces con otros recursos en otros
idiomas.

B. Registro de informacién en el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB

17. El Centro de Intercambio de Informacién sobre APB es una plataforma disponible en Internet
que permite a usuarios autorizados crear, publicar y mantener registros de informacion.

18. Para registrar informacidn, los usuarios tienen a su disposicion una lista de tipos predefinidos de
informacién o formatos comunes en la que tienen que elegir la categoria de informacion que desean
presentar. Las categorias que un usuario registrado puede presentar dependen del papel que tenga
designado en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.

19. Las categorias de informacion estan divididas en dos grupos: registros nacionales y registros de
referencia. Los formularios de presentacién correspondientes a la categoria «registros nacionales»

/...
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permitirdn a las Partes publicar informacion pertinente para la aplicacion del Protocolo y les ayudarén a
cumplir las obligaciones relacionadas con el Centro que han contraido en virtud del Protocolo. Los
formularios de presentacién correspondientes a la categoria «registros de referencia» permitirdn a
cualquier usuario registrado (p. ej. Gobiernos, representantes de comunidades indigenas y locales,
entidades académicas, organizaciones no gubernamentales, instituciones de investigacion, representantes
empresariales, etc.) publicar informacion no obligatoria pertinente al Protocolo en el Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB.

20. Los metadatos del registro, incluido el estatus y quién lo ha publicado, estaran incluidos en la
visualizacién del mismo, y se distinguira claramente entre registros validados por Gobiernos y registros
presentados por otros tipos de usuarios.

21. Para asegurar que los registros nacionales publicados en el Centro de Intercambio de Informacion
sobre APB son precisos y estan completos, se ha disefiado un procedimiento de publicacion de los
mismos basado en la orientacién proporcionada por el Comité Intergubernamental, la experiencia
adquirida con el Centro de Intercambio de Informacion sobre Seguridad de la Biotecnologia, y la
orientacion técnica proporcionada por el comité oficioso de asesoramiento. En la seccion de abajo se
describe este procedimiento. La Secretaria sera responsable de publicar todos los registros de referencia y
de asegurar que la informacion presentada es pertinente, pero no controlara el contenido de estos
registros en lo que se refiere a las opiniones expresadas.

C. Nombramiento y papel del punto focal nacional, la autoridad
editorial y los usuarios nacionales autorizados

22, El articulo 13 del Protocolo exige que las Partes designen un punto focal nacional para las
cuestiones relativas al acceso y participacion en los beneficios que sea responsable de dar a conocer los
procedimientos para obtener el consentimiento fundamentado previo (CFP) y establecer condiciones
mutuamente acordadas (CMA) y que sirva de enlace con la Secretaria. Las Partes deben notificar a la
Secretaria los datos de contacto de su punto focal y cualquier cambio de dichos datos o del punto focal
designado.

23. Para asegurar que los registros nacionales publicados en el Centro de Intercambio de Informacion
sobre APB son fiables, las Partes tendran que designar a una persona responsable de la publicacion de
todos los registros nacionales. De ahora en adelante este cargo recibe el nombre de «autoridad editorial».
De acuerdo con la orientacion proporcionada por el Comité Intergubernamental y el COA, los deberes
del punto focal nacional (PFN) podrian ser ampliados para incorporar algunas funciones o
responsabilidades relacionadas con el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, como la de
publicar registros nacionales en el Centro. Esta Gltima funcion también podria ser asignada a otra
persona. Durante la fase experimental solo se publicara informacion en el Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB una vez que le haya dado el visto bueno la persona designada para desempefiar la
funcidn de autoridad editorial.

24, La Secretaria es la Gnica que puede registrar a un PFN e identificar a la autoridad editorial una
vez que haya recibido las comunicaciones pertinentes por escrito, dirigidas al Secretario Ejecutivo y
aprobadas de la siguiente manera:

a) La designacion de un punto focal nacional para las cuestiones relativas al acceso y
participacién en los beneficios debe ser aprobada por el punto focal nacional para el Convenio sobre la
Diversidad Biologica o directamente por el Gobierno (p. ej. por un Ministro).

b) Si la autoridad editorial para el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB no es
la misma persona que el PFN para APB, su designacién debe ser aprobada por dicho PFN.

25. Se ha preparado un formato comin para facilitar la designacion del punto focal nacional y la
identificacion de la autoridad editorial.

26. La autoridad editorial para el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB también tiene la
posibilidad de nombrar otros usuarios nacionales autorizados (UNA). Los usuarios nacionales
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autorizados pueden crear y gestionar borradores de registros nacionales de cualquier categoria (excepto
la designacion del punto focal nacional y la autoridad editorial).

217. Los paises recibirdn un &rea privada de trabajo en la que los diferentes usuarios nacionales
autorizados podrian preparar los borradores antes de publicar la version final. Cuando un usuario
nacional autorizado haya terminado de introducir informacion en el formato comin, la persona
responsable de la publicacion de registros en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB
recibird un mensaje por correo electronico pidiéndole que lo valide con el fin de hacerlo pablico a través
del sitio web del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB. A continuacion los usuarios
nacionales autorizados recibirdn un mensaje de correo electronico informéndoles de que la informacion
ha sido publicada. En su area privada de trabajo los paises tendran flexibilidad para designar multiples
usuarios nacionales autorizados y para decidir cual de ellos puede modificar o preparar cada tipo de
registro.

28. Cuando la Secretaria reciba un nombramiento de un punto focal nacional, una autoridad editorial
0 un usuario nacional autorizado, creara una cuenta de usuario para que esa persona pueda iniciar sesion
en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB y crear, modificar o borrar registros.

29. Ademéas de publicar registros en el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB,
probablemente el punto focal nacional o la autoridad editorial asumiran las siguientes funciones y
responsabilidades de gestion de la informacion, identificadas en el parrafo 7 de la orientacién para la fase
experimental (anexo | a la recomendacion 1/1 del Comité Intergubernamental):

a) comunicarse con la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica para asuntos
relacionados con el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB;

b) facilitar el trabajo en red y la creacién de capacidad entre autoridades nacionales
competentes, comunidades indigenas y locales y otros interesados directos que puedan proporcionar
informacion al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.

D. Metadatos y vocabularios controlados

30. Metadatos como el propietario del registro, el estatus del registro, la fecha de presentacién y la
categoria del formato comin utilizado son creados automaticamente al presentar la informacion al Centro
de Intercambio de Informacién sobre APB. Ademas de los generados automaticamente, la persona que
registra la informacién debera proporcionar otros metadatos para describir la informacién del registro
(por ejemplo seleccionando términos descriptivos en una lista de palabras clave predefinidas).

31. Aunque es facil realizar basquedas sencillas de palabras clave, a veces surgen problemas a la
hora de obtener toda la gama de resultados cuando se incorpora informacion en varios idiomas, se
utilizan sinébnimos o no se mantiene la coherencia de la terminologia y la ortografia. Por eso, si procede,
el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB utiliza un vocabulario controlado para facilitar la
realizaciéon de busquedas en diferentes idiomas en el futuro y para que se puedan obtener resultados
iguales. Esencialmente se trata de un diccionario de palabras normalizadas que se utilizan para buscar y
registrar informacion en la base de datos del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB. Como se
indica en el parrafo 12 anterior, los vocabularios controlados han sido elaborados en armonia con el
mecanismo de facilitacion, con la intencion de permitir busquedas de informacion en todos los
mecanismos de intercambio de informacion.

E. Consideraciones relativas a la confidencialidad

32. De acuerdo con el parrafo 2 del articulo 14, la informacion sera publicada sin perjuicio de la
proteccion de la informacién confidencial. Puesto que toda la informacion publicada en el Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB esta a disposicién del publico, al darla a conocer el usuario
confirma que no es informacion confidencial. La responsabilidad de proteger informacién confidencial
en el caso de los registros nacionales corresponde a la autoridad editorial, y en el caso de los registros de
referencia, a la persona que presenté esa informacion.
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F. Intercambio de informacion

33. A la luz de la experiencia adquirida con el CIISB en lo que se refiere al intercambio de
informacidn con sitios web nacionales, se estan implementando aplicaciones similares para el Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB.

34. Para asegurar el flujo efectivo de informacion, el Centro de Intercambio de Informacién sobre
APB ha sido disefiado de manera que se pueda compartir informacidn con otras bases de datos y otros
sistemas, y que otras bases de datos puedan obtener informacién guardada en este Centro. La
implementacion del intercambio de informacion que permita un flujo de informacién desde sistemas
nacionales hasta el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB se realizara por separado para cada
sistema y previa solicitud.

G. Informacion existente en el sitio web del CDB

35. Durante la fase experimental la informacion existente sobre medidas de APB, autoridades
nacionales competentes y puntos focales nacionales que hay actualmente en el sitio web del CDB seré
puesta a disposicion de la autoridad editorial pertinente como informacion provisional, con un plazo de
tiempo para revisarla y validarla para su publicacion. Una vez acabado el plazo, la informacién podria ser
publicada indicando que no ha sido validada.

H. Formatos comunes para publicar informacién en el Centro de Intercambio de Informacion
sobre APB
36. Para crear un nuevo registro, los usuarios registrados tendran que elegir el tipo de informacion

que quieren presentar seleccionando una categoria de informacién. Cada categoria contiene una serie de
formatos comunes que ayudan a los usuarios a presentar su informacion de forma estandarizada, lo que
facilita el registro y la obtencion de informacion. Los formatos comunes podran ser utilizados
directamente en linea o descargados. Los formatos comunes se pueden descargar del sitio web del Centro
de Intercambio de Informacion sobre APB como archivos de MS Word que ayudan a los usuarios a
recopilar y organizar sus registros antes de publicarlos.

37. Los usuarios con un acceso limitado a Internet podran rellenar las versiones Word de los
formatos comunes y enviarlas, debidamente firmadas, por correo postal, por fax o como documento
adjunto a un mensaje de correo electrénico a la Secretaria, para que esta publique el registro en su
nombre.

38. Tal y como se describe en la seccion B anterior, los formatos comunes estan organizados en dos
grupos: los formatos para registros nacionales y los formatos para registros de referencia. En el grupo de
«registros nacionales», los formatos comunes han sido disefiados con la intencion de ayudar a las Partes a
dar a conocer la siguiente informacidn nacional en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB:*

a) la designacion de puntos focales nacionales para el APB y de autoridades editoriales para
el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, como se ha explicado en la seccién C anterior
(solamente formato MS Word descargable);

b) la autoridad o autoridades nacionales competentes (ANC);?

c) medidas legislativas, administrativas o politicas relacionadas con el acceso y la
participacion en los beneficios;

! Los formatos comunes estaran disponibles en el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB:

http://absch.cbd.int/resources/commonformats.

2 El parrafo 4 del articulo 13 dispone que «si una Parte designara méas de una autoridad nacional competente, comunicara a la
Secretaria, junto con la notificacion correspondiente, la informacién pertinente sobre las responsabilidades respectivas de esas
autoridades. En los casos en que corresponda, en esa informacion se debera especificar, como minimo, qué autoridad competente
es responsable de los recursos genéticos solicitados...». EI formato comdn propuesto tiene en cuenta este parrafo e incluye una
seccion dedicada a las responsabilidades.
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d) permiso 0 su equivalente que constituya un certificado de cumplimiento reconocido
internacionalmente (véase el apartado a] de abajo);

e) designacion de puntos de verificacion (véase el apartado b] de abajo);

f) informacién sobre el comunicado del punto de verificacion (véase el apartado b] de
abajo).

39. También se ha elaborado un formato comin de «biblioteca virtual de recursos» para el acceso y
participacion en los beneficios en armonia con la biblioteca virtual del mecanismo de facilitacion del
Convenio. Los usuarios nacionales autorizados y otros interesados directos podran presentar informacion
mediante este formato comdn para que la Secretaria la publique. Mediante este formato comdn se podria
dar a conocer una amplia gama de informacion, como por ejemplo clausulas contractuales modelo,
directrices para cédigos de conducta y practicas y/o normas Gptimas, estudios de casos, iniciativas de
creacion de capacidad, etc.

40. Las Partes también podran presentar informacion sobre sus sitios web y bases de datos
nacionales dedicados al APB.?

a)  Permisos o su equivalente que constituyan un certificado de cumplimiento reconocido
internacionalmente

41. De acuerdo con el parrafo 2 del articulo 17, un permiso o su equivalente emitido conforme al
parrafo 3 e) del articulo 6 y dado a conocer en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB
constituird un certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente (de ahora en adelante «el
certificado»). El parrafo 3 del articulo 17 establece que tales certificados serviran como prueba de que se
ha accedido al recurso que cubren conforme al consentimiento fundamentado previo y de que se han
convenido condiciones mutuamente acordadas, conforme a lo requerido por la legislacion o los requisitos
reglamentarios nacionales sobre acceso y participacion en los beneficios de la Parte que otorga el
consentimiento fundamentado previo.

42. El parrafo 4 del articulo 17 dispone la informacion minima que debe incluir el certificado de
cumplimiento reconocido internacionalmente, cuando no sea confidencial, que a su vez indica la
informacion minima que hay que comunicar al Centro de Intercambio de Informacién sobre APB en este
caso, a saber:

a) Autoridad emisora

b) Fecha de emision

C) El proveedor

d) Identificador exclusivo del certificado

e) La persona o entidad a la que se otorgd el consentimiento fundamentado previo
f) Asunto o recursos genéticos cubiertos por el certificado

Q) Confirmacion de que se han establecido condiciones mutuamente acordadas

h) Confirmacion de que se obtuvo el consentimiento fundamentado previo

% Serfa muy interesante incluir informacién sobre la ubicacién y accesibilidad de centros nacionales de intercambio de

informacion y bases de datos nacionales en el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB. Aunque no es obligatorio que
los centros nacionales de intercambio de informacion formen parte del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB del
Protocolo, es probable que deseen establecer una conexién con el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB.
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)} Utilizacion comercial y/o de indole no comercial

43. Se ha preparado un formato comun para dar a conocer informacion sobre el permiso o su
equivalente que constituya un certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente en el Centro
de Intercambio de Informacion sobre APB. La presentacion de la informacion indicada en el parrafo 4 del
articulo 17 es obligatoria, pero también existe la posibilidad de declarar que dicha informacion es
confidencial.!

44, Ademaés del registro en Internet, y para ofrecer una referencia al certificado de cumplimiento
reconocido internacionalmente que se pueda imprimir, también se podra descargar en formato de archivo
PDF un resumen de la informacién registrada y aprobada por la autoridad editorial para ser publicada en
el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.

45, A partir de la informacién proporcionada sobre el permiso o su equivalente se elaborard una
copia de cortesia del certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente que serd enviada
automaticamente por medios electrénicos a:

a) el punto focal nacional y la autoridad o autoridades nacionales competentes del pais que
ha emitido el permiso o su equivalente;

b) la persona o entidad a la que se otorgo el consentimiento fundamentado previo.

Modificacién del permiso o su equivalente que constituya un certificado de cumplimiento reconocido
internacionalmente

46. Siguiendo la orientacion de la fase experimental (parrafo 11 del anexo | a la recomendacién 1/1
del Comité Intergubernamental) y el asesoramiento técnico del comité oficioso de asesoramiento, la fase
experimental ofrece la posibilidad de modificar o actualizar la informacién que se esté presentando para
la constitucion de un certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente. El formato comun
preparado refleja las siguientes posibilidades en este sentido:

a) Se estd presentado informacion para la expedicion de un nuevo certificado de
cumplimiento reconocido internacionalmente.

b) Se esta presentando informacion para sustituir un certificado de cumplimiento reconocido
internacionalmente expedido anteriormente (se constituira un nuevo certificado y el viejo dejara de ser
vélido).

C) Se estd presentando informacién para actualizar un certificado de cumplimiento
reconocido internacionalmente expedido anteriormente (se constituira un nuevo certificado y el viejo
seguird siendo valido).

d) Se esta revocando un permiso existente o su equivalente y el certificado de cumplimiento
reconocido internacionalmente ya no sera valido.

47. Si se modifica o actualiza tal registro, se constituird un certificado revisado basado en la
informacion proporcionada, que serd vinculada al certificado original mediante referencias a su
identificador exclusivo, y también contendra una breve explicacion de la razén por la que se actualiza el
permiso o su equivalente, con el fin de asegurar la transparencia y la trazabilidad. En tales casos, el
certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente original sera conservado y archivado, y su
estatus quedara reflejado en el registro.

Identificador exclusivo del certificado

48. De acuerdo con el parrafo 4 d) del articulo 17, un certificado de cumplimiento reconocido
internacionalmente debe contener un «identificador exclusivo». Con el fin de facilitar la basqueda y
consulta de certificados, se propone que el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB genere un

* Véase la seccién E anterior para obtener informacién sobre consideraciones relativas a la confidencialidad en el Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB.
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identificador exclusivo al presentar la informacion necesaria para constituir uno de estos certificados.
Ademés el formato comin del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB ofrecera a los usuarios
la oportunidad de registrar también identificadores exclusivos nacionales o regionales del permiso o su
equivalente. El identificador exclusivo internacional ayudara a buscar y consultar informacion sobre el
certificado.

Asunto o recursos genéticos cubiertos por el certificado

49, Como se ha dicho en el parrafo 43 anterior, la informacion minima para un certificado de
cumplimiento reconocido internacionalmente, cuando la informacion no es confidencial, incluye el
asunto o los recursos genéticos que cubre el certificado.

50. Durante la fase experimental del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB todos los
asuntos o recursos genéticos cubiertos por el permiso o su equivalente que constituya un certificado se
pueden describir mediante un texto o proporcionando un enlace a datos de especimenes (p. ej. enlace a
un espécimen de muestra guardado en una instalacion apropiada), informacion taxondémica (p. ej. enlace
a un registro en una base de datos externa, como pueda ser la Infraestructura Mundial de Informacién en
Biodiversidad o el Catalogue of Life [Catadlogo de Vida]), coordinadas geograficas o cualquier otro
enlace pertinente.

Informacion sobre transferencias a terceras partes

51. En su orientacion para la fase experimental el Comité Intergubernamental determind que seria
especialmente valioso proporcionar, a través del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB,
informacién sobre disposiciones para transferencias a terceras artes, de estar disponible, con el fin de
incorporarla al certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente. ®

52. Estas condiciones podrian ser valiosas como parte de la informacion adicional que se dé a
conocer sobre el permiso o su equivalente que constituya un certificado de cumplimiento reconocido
internacionalmente con el fin de reforzar la seguridad juridica. Teniendo esto presente se ha incluido un
campo no obligatorio para transferencias a terceras partes en el formato comdn propuesto. No obstante,
una serie de expertos del comité oficioso de asesoramiento también han sugerido que esté campo sea
obligatorio.6

Autenticidad y seguridad de los documentos

53. Para ayudar a asegurar la autenticidad de los certificados de cumplimiento reconocidos
internacionalmente, durante la fase experimental todos los certificados descargables estaran protegidos e
incluirdan un enlace con el registro pertinente conservado en el Centro de Intercambio de Informacion
sobre APB para poder compararlos. Por lo tanto el uso del Centro de Intercambio de Informacion sobre
APB como servidor de una tercera parte que contiene el original del documento permitira que todo el que
utilice el documento confirme instantaneamente la autenticidad de su contenido. Los certificados de
cumplimiento reconocidos internacionalmente también incorporan un codigo de barras.

b)  Puntos de verificacion y comunicado del punto de verificacion

54. De acuerdo con el parrafo 1 a) i) del articulo 17 del Protocolo las Partes designaran uno o mas
puntos de verificacion que recopilaran o recibirian informacion pertinente relacionada con el
consentimiento fundamentado previo, con la fuente del recurso genético, con el establecimiento de
condiciones mutuamente acordadas y/o con la utilizacién de recursos genéticos, segin corresponda. El
parrafo 1 a) iv) del articulo 17 dispone asimismo que los puntos de verificacion deben resultar pertinentes
a la utilizacion de recursos genéticos, o a la recopilacion de informacién pertinente, entre otras cosas, en
cualquier etapa de investigacion, desarrollo, innovacion, pre-comercializacion o comercializacion. Se ha
preparado un formato comun para la designacion de puntos de verificacion.

®Pérrafo 4 f) del anexo | a la recomendacién 1/1 del Comité Intergubernamental.
® parrafo 33 del documento UNEP/CBD/ICNP/3/INF/5.
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55. Ademés el parrafo 1 a) iii) del articulo 17 dispone que la informacion recopilada o recibida por
los puntos de verificacion, incluida la procedente de certificados de cumplimiento reconocidos
internacionalmente, cuando estén disponibles, se proporcionard, sin perjuicio de la proteccion de la
informacién confidencial, a las autoridades nacionales pertinentes, a la Parte que otorga el
consentimiento fundamentado previo y al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, segun
proceda.

56. En vista de lo anterior, se ha propuesto un formato comun adicional para publicar en el Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB la informacion recopilada o recibida por el punto de verificacion
(«el comunicado del punto de verificacion»).

57. Se ha propuesto que tras la presentacion de informacion en el Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB de acuerdo con el parrafo 1 a) iii) del articulo 17 del Protocolo, se envie
automaticamente una copia de cortesia del comunicado del punto de verificacion a la autoridad o
autoridades nacionales designadas, el punto focal nacional del pais que otorga el consentimiento
fundamentado previo, y la autoridad nacional competente responsable de expedir el permiso 0 su
equivalente. Para ello las Partes tendran que identificar la autoridad o autoridades nacionales a las que
desean que el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB envie una copia de cortesia del
comunicado del punto de verificacion. El formato comun para la designacion del punto de verificacion
permite identificar las autoridades nacionales.

58. Siguiendo el asesoramiento técnico proporcionado por el comité oficioso de asesoramiento, en el
formato comun para el comunicado del punto de verificacion se ha incluido la posibilidad de presentar
informacién agregada al Centro de Intercambio de Informacién sobre APB y por un periodo de tiempo
prolongado. Algunos miembros del comité oficioso de asesoramiento también mencionaron que muchos
paises aln no han establecido puntos de verificacion y que, por consiguiente, es posible que el tipo de
informacién a presentar al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB tenga que ser considerado
de nuevo una vez que se haya adquirido algo de experiencia.’

1. PROYECTO DE MODALIDADES DE FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO DE
INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE APB

59. En el parrafo 6 de la decision XI/1 C se pidi6 al Secretario Ejecutivo que siguiera perfeccionando
el proyecto de modalidades de funcionamiento recogido en el anexo del documento
UNEP/CBD/ICNP/2/9 una vez que hubiese avanzado la implementacion de la fase experimental del
Centro de Intercambio de Informacién sobre APB, teniendo en cuenta las opiniones expresadas en la
segunda reunion del Comité Intergubernamental, y que las sometiera a la consideracion de las Partes en
la tercera reunion del Comité Intergubernamental y en la primera reunion de la COP-MOP.

60. El proyecto perfeccionado de modalidades de funcionamiento estd contenido en el anexo | e
incorpora las opiniones expresadas en la segunda reunion del Comité Intergubernamental, la orientacion
técnica proporcionada por el comité oficioso de asesoramiento y la experiencia adquirida durante el
desarrollo de la fase experimental.

61. Teniendo presente que de acuerdo con el parrafo 6 de la decision X/1 C el proyecto de
modalidades de funcionamiento contenido en el anexo de este documento tendra que ser revisado a la luz
de los avances y la experiencia adquirida durante la implementacion de la fase experimental, el Comité
Intergubernamental podria estimar oportuno aplazar su consideracién hasta la primera COP-MOP.

V. CUESTIONES ADICIONALES QUE DEBE CONSIDERAR EL COMITE
INTERGUBERNAMENTAL
62. El parrafo 3 a) del articulo 14 del Protocolo dispone que en el Centro de Intercambio de

Informacién sobre APB se podria dar a conocer informacion adicional, si la hubiera y segin proceda.
Puede tratarse de informacion sobre «autoridades competentes pertinentes de las comunidades indigenas
y locales, e informacion segun se decida.

" Parrafo 36 del documento UNEP/CBD/ICNP/3/INF/5.
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63. El parrafo 10 de la orientacion para la fase experimental contenida en el anexo a la
recomendacion 1/1 («Orientacion para la fase experimental del centro de intercambio de informacion
sobre acceso y participacion en los beneficios») dispone que de conformidad con el articulo 12 del
Protocolo, cada Parte, segun proceda, podria considerar establecer puntos de contacto de las
comunidades indigenas y locales para el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB con el fin de
facilitar la participacion efectiva de las comunidades indigenas y locales.

64. En la reunion del COA los expertos opinaron que la informacion sobre autoridades competentes
pertinentes de comunidades indigenas y locales podria ser dada a conocer como parte de un registro
nacional. Los expertos sugirieron la posibilidad de que las comunidades indigenas y locales designen
autoridades competentes y puntos focales para el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB. Los
expertos también debatieron el rango de los registros publicados por tales autoridades o puntos focales en
el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB. El comité oficioso de asesoramiento aconsejé que
estas cuestiones fuesen trasladadas al Comité Intergubernamental.®

65. A la hora de aplicar el Protocolo cada Parte podria estimar oportuno considerar la posibilidad de
establecer autoridades competentes de comunidades indigenas y locales y puntos de contacto de
comunidades indigenas y locales para el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, y en ese caso
las Partes podrian estimar oportuno proporcionar esta informacion al Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB y aclarar como interactuaran estas autoridades con el Centro.

66. Con el fin de facilitar a las Partes la consideracion de la posibilidad de establecer autoridades
competentes de comunidades indigenas y locales y puntos de contacto de comunidades indigenas y
locales para el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, podria resultar atil llegar a un
entendimiento comun de las siguientes cuestiones:

a) las posibles funciones de tales autoridades competentes y puntos de contacto en lo que se
refiere a la aplicacion del Protocolo;

b) su funcién y responsabilidades con respecto al Centro de Intercambio de Informacion
sobre APB;
C) quién deberia presentar la informacion sobre estas autoridades al Centro de Intercambio

de Informacion sobre APB.

67. Con el fin de llegar a este entendimiento comun, el Comité Intergubernamental podria estimar
oportuno pedir opiniones sobre las cuestiones mencionadas en el parrafo 66.

V. ELEMENTOS PARA UN PROYECTO DE RECOMENDACION
68. A la luz de la informacién anterior, el Comité Intergubernamental podria estimar oportuno:

a) tomar nota del progreso de la implementacion de la fase experimental del Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB;

b) pedir al Secretario Ejecutivo que continGe implementando la fase experimental del Centro
de Intercambio de Informacion sobre APB de acuerdo con la orientacion proporcionada en las
recomendaciones 1/1 y 2/4 asi como el plan de trabajo indicativo y el calendario de actividades que la
Conferencia de las Partes hizo suyos en el parrafo 2 de su decision XI/1 C;

C) alentar a todas las Partes, especialmente a la que han ratificado el Protocolo, y a otros
Gobiernos a participar en la fase experimental del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB
publicando registros nacionales y haciendo llegar sus opiniones al Secretario Ejecutivo, asi como a
designar una autoridad editorial y uno o mas usuarios nacionales autorizados con el fin de tener un Centro

8 parrafo 40 del documento UNEP/CBD/ICNP/3/INF/5.
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de Intercambio de Informacion sobre APB totalmente operativo para cuando se celebre la primera reunién
de la Conferencia de las Partes que acta como reunién de las Partes en el Protocolo;

d) invitar a organizaciones internacionales, comunidades indigenas y locales e interesados
directos pertinentes a participar en la fase experimental del Centro de Intercambio de Informacion sobre
APB publicando registros de referencia y haciendo llegar sus opiniones al Secretario Ejecutivo;

e) pedir al Secretario Ejecutivo que continle perfeccionando las modalidades de
funcionamiento del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB a medida que continta progresando
la implementacion de la fase experimental, para que la Conferencia de las Partes que actiia como reunién
de las Partes en el Protocolo las considere y adopte en su primera reunion.

f) invitar a las Partes, otros Gobiernos, organizaciones internacionales, comunidades
indigenas y locales e interesados directos pertinentes a presentar al Secretario Ejecutivo sus opiniones
sobre: i) las posibles funciones de una autoridad competente de las comunidades indigenas y locales y de
un punto de contacto de las comunidades indigenas y locales para el Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB en relacion con la aplicacion del Protocolo, ii) su posible funcién y
responsabilidades con respecto al Centro de Intercambio de Informacién sobre APB, vy iii) quién deberia
ser responsable de presentar la informacion sobre estas autoridades al Centro de Intercambio de
Informacidn sobre APB;

0) pedir al Secretario Ejecutivo que resuma las opiniones presentadas de acuerdo con el
parrafo superior para que la Conferencia de las Partes que actia como reunién de las Partes en el
Protocolo las considere en su primera reunion.
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Anexo

PROYECTO DE MODALIDADES DE FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO DE
INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE APB

A. Funcion del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB

1. El Protocolo de Nagoya sobre Acceso y Participacién en los Beneficios dispone que el Centro de
Intercambio de Informacidn sobre Acceso y Participacion en los Beneficios (Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB) debera facilitar, como minimo, el intercambio de la siguiente informacion
pertinente para la aplicacién del Protocolo:

a) medidas legislativas, administrativas y de politicas en materia de acceso y participacién
en los beneficios relacionadas con recursos genéticos y conocimientos tradicionales asociados a recursos
genéticos (parrafo 2 del articulo 12 y apartado a] del parrafo 2 del articulo 14);

b) el punto focal nacional y la autoridad o autoridades nacionales competentes (parrafo 5
del articulo 13 y apartado b] del parrafo 2 del articulo 14);

C) permisos o sus equivalentes emitidos al momento del acceso como prueba de la decisidn
de otorgar el consentimiento fundamentado previo y de que se han establecido condiciones mutuamente
acordadas (apartado €] del parrafo 3 del articulo 6, apartado c] del parrafo 2 del articulo 14 y parrafo 2
del articulo 17);

d) puntos de verificacion establecidos en virtud del parrafo 1 a] del articulo 17;

e) la informacidn recopilada o recibida por parte de los puntos de verificacion designados,
incluida informacién procedente de certificados de cumplimiento reconocidos internacionalmente, con el
fin de vigilar la utilizacion de los recursos genéticos (incisos i] y iii] del apartado a] del parrafo 1 del
articulo 17);

f) clausulas contractuales modelo (apartado b] del parrafo 3 del articulo 14);

0) métodos e instrumentos desarrollados para vigilar los recursos genéticos (apartado c] del
parrafo 3 del articulo 14);

h) cddigos de conducta y préacticas 6ptimas (apartado d] del parrafo 3 del articulo 14);

i) iniciativas de creacion y desarrollo de capacidad a nivel nacional, regional e

internacional (parrafo 6 del articulo 22).

2. Informacién adicional que podria darse a conocer a través del Centro de Intercambio de
Informacion sobre APB:

a) Autoridades competentes pertinentes de las comunidades indigenas y locales, e
informacién segun se decida;

3. El Centro de Intercambio de Informacién sobre APB deberia facilitar el intercambio de otros
tipos de informacion de conformidad con las decisiones tomadas por la Conferencia de las Partes que
actlia como reunidn de las Partes en el Protocolo.

B. Caracteristicas del Centro de Intercambio de Informacién sobre APB
4. El Centro de Intercambio de Informacion sobre APB debera ser desarrollado de manera
coherente con las siguientes caracteristicas:
a) se regira por los principios de inclusidn, transparencia y equidad;
b) permitird acceder a la informacion de manera sencilla, facil de usar, eficiente, segura,

flexible y funcional;
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C) brindard la posibilidad de recoger comentarios y sugerencias de los usuarios sobre su
desarrollo;

d) empleard un portal en linea centralizado para proporcionar acceso a la informacion;

e) ofrecerd un mecanismo de intercambio de informacion por medios no electrénicos o que
no funcione a través de Internet para los paises que indiquen la necesidad de acceder a tal mecanismo;

f) empleard formatos comunes para la presentacion de la informacion;

0) empleard campos obligatorios, en formatos comunes, sin prejuicio de la proteccion de

informacion confidencial, para asegurar la presentacion de la informacion minima necesaria para
proporcionar seguridad juridica;

h) incluird metadatos para cada registro (esto es, identificadores descriptivos como nombre,
fecha, autor, etc.), a fin de facilitar la presentacion, consulta, localizacion y recuperacion de informacion;

i) tendra soporte para los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas;

)i utilizard, segun proceda, un vocabulario controlado en el marco del Protocolo de

Nagoya, que pueda traducirse a los idiomas oficiales de las Naciones Unidas, para facilitar el ingreso y la
recuperacion de datos y para facilitar la posibilidad de consulta de registros en todos los idiomas;

k) requerird que los metadatos, que describen a los datos primarios (por ejemplo, los
elementos que describen el contenido de una medida legislativa seleccionados entre los de un
vocabulario controlado) sean proporcionados al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB en uno
de los idiomas oficiales de las Naciones Unidas, pero admitira que los datos primarios, que constituyen el
contenido esencial del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB (por ejemplo, una medida
legislativa), sean presentados en su idioma original;;

)] alentard a las Partes y otros Gobiernos a que, en el caso de los datos primarios
presentados al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, brinden también como gentileza
traducciones a uno de los idiomas de las Naciones Unidas;;

m) habilitara un mecanismo para enmendar o actualizar la informacion, debiendo preservar
la seguridad juridica, la claridad y la transparencia de conformidad con el Protocolo, particularmente en
el caso de permisos o sus equivalentes que constituyan certificados de cumplimiento reconocidos
internacionalmente. En tales casos, el certificado de cumplimiento reconocido internacionalmente
original serd conservado y archivado, y su estado quedara reflejado en el registro.

n) utilizard identificadores exclusivos generados a través del Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB para consultar y recuperar informaciéon sobre certificados de cumplimiento
reconocidos internacionalmente;

0) no incluira datos confidenciales, puesto que toda la informacién publicada en el Centro
de Intercambio de Informacion sobre APB esta a disposicion del publico y que al darla a conocer el
usuario confirma que no es informacién confidencial. Dicha informacion se intercambiara en forma
bilateral;

9)] intercambiard y compartira informacion con otras bases de datos y otros sistemas;

Q) posibilitar la participacion activa de las comunidades indigenas y locales a efectos del
intercambio de informacién sobre conocimientos tradicionales asociados a recursos genéticos;

r apoyard el intercambio de informacion para asistir a las Partes en la creacion y desarrollo
de capacidad para promover la aplicacion del Protocolo;;

S) fortalecera sus funciones y actividades en respuesta a demandas claras e identificadas y
en funcidn de la experiencia adquirida y la mayor disponibilidad de recursos.
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C. Administracion del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB
5. La Secretaria del Convenio administrard el portal central del Centro de Intercambio de
Informacidén sobre APB y tendrd, entre otras, las siguientes funciones:
a) desarrollar y mantener el portal central y las bases de datos centrales procurando que el

Centro de Intercambio de Informacion sobre APB sea accesible, facil de usar, consultable y entendible

b) identificar, examinar y establecer los formatos comunes que sean necesarios para la
notificacion de informacidn al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB;

C) registrar en el Centro de Intercambio de Informacidn sobre APB informacion presentada
por las Partes por medios no electrénicos;

d) suministrar copias impresas de la informacién disponible a través del Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB, cuando se lo requieran las Partes;

e) habilitar el intercambio de informacion, segln proceda, con otros proveedores de datos
con miras a apoyar los objetivos del Protocolo;

f) cooperar con organizaciones y entidades internacionales, regionales, subregionales y
nacionales segln proceda;

)] desempefiar otras funciones administrativas que le asigne la Conferencia de las Partes
gue actlia como reunién de las Partes en el Protocolo.

D. Funcion y responsabilidades de las autoridades nacionales con respecto al Centro de
Intercambio de Informacion sobre APB

6. La gestion de informacion en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB comprende las
siguientes funciones y responsabilidades:

a) aprobar registros nacionales antes de publicarlos en el Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB;

b) participar activamente en la publicacién de informacion en el Centro de Intercambio de
Informacién sobre APB;

C) asegurar que la informacion dada a conocer en el Centro de Intercambio de Informacion
sobre APB estd completa y al dia y es pertinente;

d) oficiar de enlace con la Secretaria en temas de importancia para la creacion e
implantacion del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB;

e) facilitar el trabajo en red y la creacién de capacidad entre autoridades nacionales
competentes, comunidades indigenas y locales y otros interesados directos que puedan proporcionar
informacién al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB

7. Las Partes comunicaran a la Secretaria la autoridad editorial que sea responsable de aprobar
todos los registros nacionales incluidos en el Centro de Intercambio de Informacion sobre APB antes de
su publicacion en el portal central.

E. Supervision y asesoramiento técnico

8. La Secretaria podra solicitar asistencia a un comité oficioso de asesoramiento, constituido y
coordinado de manera transparente por el Secretario Ejecutivo y que esté dedicado en particular a brindar
orientacion técnica sobre la resolucion de problemas técnicos que surjan en el proceso continuo de
desarrollo del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB.
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F. Informes sobre las actividades

9. La Secretaria informara sobre el funcionamiento del Centro de Intercambio de Informacion sobre
APB en cada reunion de la Conferencia de las Partes que actle como reunién de las Partes en el
Protocolo de Nagoya. Entre otra informacion, proporcionara la siguiente:

a) cantidad, distribucion regional y tipo de registros dados a conocer a través del Centro de
Intercambio de Informacién sobre APB;

b) cantidad de certificados de cumplimiento reconocidos internacionalmente que se hayan
emitido;

C) cantidad de visitantes que ingresan al Centro de Intercambio de Informacion sobre APB

para acceder a informacién, tipos de informacion que consultan y tiempo que dedican a examinar
distintos tipos de informacion;

d) disponibilidad de informacion en los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas;

e) informes sobre arreglos entre el Centro de Intercambio de Informacién sobre APB y otras
instituciones para el intercambio de datos pertinentes;

f) encuestas a usuarios u otros comentarios o sugerencias recibidos sobre el funcionamiento
del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB;

)] medicion del uso externo del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB, por
ejemplo, enlaces que se establecen con el sitio web, herramientas de analisis de agregacion social, etc.;

h) gastos de funcionamiento, incluidos financiacién y otros recursos requeridos.
10. Se alienta ademas a las Partes y otros usuarios del Centro de Intercambio de Informacion sobre

APB a que aporten a la Secretaria comentarios y sugerencias sobre su experiencia en la utilizacion del
centro.

G. Examen periddico

11. La implantacion y el funcionamiento del Centro de Intercambio de Informacion sobre APB seran
sometidos a examenes periddicos, los cuales deberan procurar incluir consultas con una amplia gama de
Partes y organizaciones participantes. El primer examen deberd realizarse en la segunda reunion de la
Conferencia de las Partes que actlie como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya, con miras a
elaborar un programa de trabajo a mas largo plazo. Los examenes periodicos posteriores se realizaran de
conformidad con el Articulo 31 del Protocolo.



